English

Help & assistance

Congratulations for the purchase of an ARCHOS device! This quick start guide helps you

to start using your device properly. If you have mare questions concerning the use of your
device, visit us at:

’ twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/
? http://fag.archos.com/

X www.archos.com, click Support > After-sales support

CE www.archos.com, click Support > Downloads > Declaration of confarmity

As we are often updating and improving our products, your device's software may have a slightly
different appearance or madified functionality than presented in this quick start guide.
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After you have unpacked your mabile phone box:

1. Remove the device's back cover using the notch.
2. Insert your SIM card or Memory card in the corresponding slot.
3. Insert the device's battery.

4. Replace the back cover.

Card type Slot Format

4G slot 1 Micro-SIM
4G slot 2 Micro-SIM
Memory card slot 3 Micro-SD

When inserting your SIM card or micro-SD card,
make sure to follow the illustration, otherwise you
may damage the slot or the card.




Charging your battery completely

Plug the charging cable in the micro USB port and
the adapter in a power outlet.

Leave the device until the battery is fully charged.
Turning ON

1. Press and hold the ON/OFF button to turn on
the device.

2. Follow the instructions to set up your device.
Activating mobile date connection (4G)

connection El.

4. Select "WiFi" below the WiFi icon.

5. Touch the name of network you want to
connect to.

Private networks are shown with a lock icon and
will require you to enter your password.
Fingerprint reader

Use the fingerprint option to secure your device.
1. Select Settings>Security, then Fingerprint.

1. Touch and pull down the status bar to display it.2. Select Continue.

2. Touch again the bar to reveal the quick
settings.

3. Select the Settings icon.

4. In Wireless & netwaorks, select Data usage,
then the SIM card tab.

5. Slide the Mobile data switch to turn on/off.
Activating WiFi connection

1. Touch and pull down the status bar to display it.

2. Touch again the bar to reveal the quick
settings.
3. Select the WiFiicon [ to activate the WiFi

3. Select a pattern as an alternative in case of
being not able to use the fingerprint option.

4. Follow the onscreen instructions.

5. Record your finger in different positions for a
better detection.

6. You can add up to 5 fingerprints.
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Troubleshooting

- My SIM card is not detected: make sure to have a valid SIM card. Insert the SIM card according

to the process shown in the Assembling page. Try to contact your provider to renew the card if it is
faulty.

- My device is frozen: press the ON/OFF button for more than 10 seconds or remove the battery and
replace it.

- My device encounters dysfunctions: go to Settings > About phone > Check for update system to
check for updates. If your device is up-to-date, try to reset the device from Settings > Factory data
reset > Backup & restore. We recommend to save your files before resetting.

- My WiFi reception is too low: make sure you are not far from the WiFi hotspot. Update the firmware
of the device: http://www.archos.com/support. Reset and redefine your connection parameters.
Contact your WiFi connection provider.

- My device bootlogo is playing in a loop: you need to completely reset your device. Go to fag.archos.
com and select your device. In Backup & Recovery, select How to reinitialize my ARCHOS.

- My device doesn't recognize my password or PIN: when setting a lock screen, select a code easy to
remember. In some cases, you need to enter your email or to reset totally your device. See our FAQs.

FOR MORE ANSWERS ABOUT YOUR TECHNICAL DIFFICULTIES, DO NOT HESITATE TO VISIT: FAQ.ARCHOS.
COM



Francais Contactez-nous

Félicitations! Vous venez d'acquérir un appareil ARCHOS! Ce guide de démarrage rapide vous aide a
bien débuter 'usage de votre appareil. Si vous avez d'autres questions sur I'usage de votre appareil,
visitez nos liens ci-dessous :

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

http://fag.archos.com/

www.archos.com, click Support > After-sales support

.
f
https://blog.archos.com/
?
X
e

www.archos.com, cliquez Support > Téléchargements > Déclaration de conformité

Comme nous mettons a jour et améliorons régulierement nos produits, le logiciel de votre appareil
peut présenter une interface ou des fonctionnalités légerement différentes de celles décrites dans

ce guide. 7



Déballage

Guide d'utilisation rapide

Livret des garanties et des
mentions |égales et sécuritaires
ARCHOS 50b Cobalt Lite

Adaptateur

Cable de charge
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Aprés avair déballé le téléphone :
1. Enlevez la coque arriére en utilisant I'encoche.

2. Insérez votre carte SIM ou carte mémoire dans I'emplacement

correspondant.

3. Insérez |a batterie dans le téléphone.
4. Remettez en place la coque arriére.

Assemblage

Type de carte | Emplacement | Format

4G emplacement 1 | Micro-SIM
4G emplacement 2 | Micro-SIM
Carte mémoire | emplacement 3 | Micro-SD

Lorsque vous insérez une carte SIM ou une carte
micro-SD, conformez-vous au schéma pour ne pas
endommager la carte ou I'emplacement.
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Démarrage

Charger la batterie
Branchez le cable de chargement dans le port

micro-USB et connectez-le a son chargeur. Avant
la premiére utilisation, chargez complétement la
batterie.

Allumer |'apparei
1. Maintenez le bouton ON/OFF pour allumer
|'appareil.

2. Suivez les instructions a I'écran.

Activer la connexion données mobiles (4G)

1. Tirez vers le bas la barre de statuts afin de
I'afficher.

2. Une fois affichée, touchez-la a nouveau pour
accéder aux réglages rapides.

3. Sélectionnez I'icone Paramétres.

4. Dans la section “Sans fil et réseaux”,
sélectionnez "Consommation de données”, puis
I'onglet de la carte SIM.

5. Faites glisser I'interrupteur Données mobiles
pour activer/désactiver.

Activer la connexion WiFi

1. Tirez vers le bas la barre de statuts afin de
I'afficher.

2. Une fois affichée, touchez-la a nouveau pour

accéder aux réglages rapides.

3. Sélectionnez I'icéne WiFi il pour activer la
connexion g

4. Sélectionnez "WiFi" en bas de l'icone WiFi.

5. Sélectionnez le nom du réseau auquel vous
voulez vous connecter. Les réseaux privés sont
affichés avec un cadenas. Ils nécessitent un mot
de passe.

Lecteur d'empreinte digitale

Utilisez I'option empreinte digitale pour sécuriser
votre appareil.

1. Sélectionnez Parametres>Sécurité, puis
Empreinte digitale.

2. Sélectionnez Continuer.

3. Sélectionnez un schéma en tant que option
supplémentaire en cas de mauvais fonctionnement
de I'empreinte digitale.

4. Suivez les instructions a I'écran.

5. Enregistrez votre doigt dans différentes
positions pour une meilleure détection. Vous
pouvez ajouter jusqu'a 5 empreintes digitales.

11



Dépannage

- Ma carte SIM n'est pas détectée : assurez-vous d'avoir une carte SIM valide. Insérez |a carte SIM en
suivant le schéma décrit dans la page Assemblage. Contactez votre opérateur pour renouveler votre
carte si celle-ci est endommageée.

- Mon téléphone ne répond pas : appuyez 10 secondes sur le boutan ON/OFF ou enlevez la batterie et
remettez-la en place.

- Mon téléphone rencontre des problemes : allez dans parametres > A propos du téléphone > mise

a jour pour voir si aucune mise a jour n'est disponible. Si votre appareil est a jour, procédez donc a
une réinitialisation compléte a partir de paramétres > sauvegarde et réinitialisation. N'oubliez pas de
sauvegarder vos fichiers avant la réinitialisation compléte.

- Votre connexion WiFi est tres faible : assurez-vous de ne pas étre trop lain de la borne WiFi. Veuillez
mettre & jour votre produit si nécessaire. Paramétrez a nouveau votre connexion. Contactez votre
fournisseur d'acces.

- Le logo de démarrage tourne en boucle : vous devez réinitialiser completement votre appareil. Allez
sur fag.archos.com et sélectionnez votre appareil. Dans Sauvegarde & réinitialisation, sélectionnez
Comment réinitialiser mon ARCHOS.

- Mon téléphone ne reconnait pas mon mot de passe ou code PIN : lorsque vous définissez un
verrouillage d'écran, choisissez un code facile a retenir. Si vous oubliez votre code, vous serez appelé
a saisir votre email dans certains cas, dans d'autres cas vous devrez réinitialiser completement
I'appareil. Consultez nos FAQs.

POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS SUR VOS PROBLEMES TECHNIQUES, N'HESITEZ PAS A CONSULTER
LA PAGE : FAQ.ARCHOS.COM 12




Deutsch

Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein ARCHOS-Gerédt entschieden haben! Diese Schnellstartanleitung wird
Sie bei der ordnungsgemaBen Bedienung Ihres Gerats unterstiitzen. Falls Sie beziglich der Bedienung
Ihres Gerdts weitere Fragen haben, besuchen Sie uns unter:

twitter.com/archos
www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/
http://faq.archos.com/

www.archos.com, klicken Sie auf Support > After-Sales-Support

KRR E -

www.archos.com, klicken Sie auf Support > Downloads > Konformitatserkldrung

Da unsere Produkte kontinuierlich aktualisiert und weiterentwickelt werden, kann die Software lhres

Gerédts in Erscheinung und Funktionalitat geringfligige Abweichungen zu den Darstellungen in dieser
Schnellstartanleitung aufweisen. 1 3



Verpackungsinhalt

Benutzerhandbuch

Garantie, Impressum und

) Sicherheitshinweise
ARCHOS 50b Cabalt Lite

Lade-/Netzgerat
Ladekabel
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Nach dem Auspacken des Mabiltelefons:
1. Heben Sie die Riickabdeckung des Gerats mithilfe der Einkerbung an.

2. Stecken Sie eine SIM-Karte oder micro-SD-Karte in den entsprechenden
Steckplatz ein.

3. Legen Sie den Akku des Geréts ein.

4. Bringen Sie die Riickabdeckung wieder an.

Kartentyp Lage | Format

4G 1 Micro-SIM
4G 2 Micro-SIM
Speicherkarte 3 Micro-SD

Beachten Sie beim Einfiihren der SIM-Karte
oder micro-SD-Karte unbedingt die Illustration,
der Steckplatz oder die Karte kdnnten sonst
beschadigt werden. 0
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Aufladen des Akkus

Stecken Sie das Ladekabel in den Micro-USB- 3. Wihlen Sie das WLAN-Symbol Il zur
Anschluss und verbinden Sie es mit dem Ladegerat.Aktivierung der WLAN-Verbindung .

Vor der erstmaligen Benutzung des Gerats sollte 4. Wahlen Sie "WLAN" unter dem WLAN-Symbol.

der Akku vollstandig aufgeladen werden. 5. Tippen Sie auf den Namen des Netzwerks, mit
Einschalten dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

1. Driicken und halten Sie die EIN/AUS-Taste, um Private Netzwerke werden mit einem

das Gerat einzuschalten. Schlosssymbol angezeigt und hier muss das

2. Folgen Sie den Anweisungen. Passwort eingegeben werden

Activating mobile date connection (4G) Fingerabdruckleser

1. Die Statusleiste bertihren und nach unten 1. Verwenden Sie die Fingerabdruck-Option, um Ihr
ziehen, um diese anzuzeigen. Gerédt zu schiitzen.

2. Die Leiste erneut beriihren, um die 2. Wahlen Sie Settings>Security>Fingerprint (Ein
Schnelleinstellungen anzuzeigen. stellungen>Sicherheit>Fingerabdruckverwaltung).
3. Wihlen Sie das Symbol “Einstellungen”. 3. Wahlen Sie Continue (Weiter).

4. Unter "WLAN & Netzwerke" wahlen Sie 4. Wahlen Sie alternativ ein Muster aus, falls
“Datennutzung” und dann die Registerkarte “SIM-  die Verwendung der Fingerabdruck-Option nicht
Karte". maglich ist.

5. Schieben Sie den Schalter “Mobilfunkdaten” 5. Folgen Sie den Anweisungen auf dem

auf Ein/Aus. Bildschirm.

Activating WiFi connection 6. Zeichnen Sie lhren Finger zugunsten einer

1. Die Statusleiste bertihren und nach unten besseren Erkennung in verschiedenen Positionen
ziehen, um diese anzuzeigen. auf.

2. Die Leiste erneut beriihren, um die Sie kdnnen bis zu 5 Fingerabdriicke hinzufiigen.

Schnelleinstellungen anzuzeigen.

17
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Fehlerbehebung

- Meine SIM-Karte wird nicht erkannt: Priifen Sie, ob eine zuldssige SIM-Karte eingelegt wurde.
Schieben Sie die SIM-Karte entsprechend der Anweisungen auf der Seite Montage hinein. Kontaktieren
Sie lhren Anbieter bei einer defekten Karte, um diese erneuern zu lassen.

- Mein Gerét ist abgestiirzt: Halten Sie die EIN-/AUS-Taste mindestens 10 Sekunden lang gedriickt
oder die Batterie zu entfernen und neu installieren.

- Mein Telefon hat Probleme: Gehen Sie zu Einstellungen> Telefoninfo > Update, um zu sehen, ob
Updates verfiigbar sind. Wenn Ihr Ger&t auf dem neuesten Stand ist, fiihren Sie so einen Hard-Reset
tiber Einstellungen> Sichern und zuriicksetzen. Denken Sie daran, Ihre Dateien vor dem vollsténdigen
Reset sichern.

- Bei zu schwachem WLAN-Empfang: Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht zu weit vom WLAN-
Hotspot entfernt sind. Aktualisierung der Geratefirmware: http://www.archos.com/support.

Setzen Sie die Verbindungsparameter zuriick und definieren Sie sie neu. Wenden Sie sich an lhren
Internetanbieter.

- Das Boot-Logo in einer Schleife: Sie miissen Ihr Gerét komplett zuriickgesetzt. Gehen Sie fag.
archos.com und wahlen Sie |hr Gerét. In Backup & Reset, wahlen Sie Wie mein ARCHOS zuriicksetzen.
- Das Gerét akzeptiert kein Passwort und keine PIN: Wahlen Sie bei der Einrichtung einer
Displaysperre einen leicht zu merkenden Code aus. In manchen Fallen miissen Sie lhre E-Mail-Adresse
eingeben oder das Gerét vollsténdig zuriicksetzen. Siehe FAQs.

WEITERE ANTWORTEN BEI TECHNISCHEN PROBLEMEN FINDEN SIE UNTER: FAQ.ARCHOS.COM
18



Nuestra comunidad

iFelicidades por la compra de su dispositivo ARCHOS! La guia rapida de inicio le ayudard a utilizar su
dispositivo de forma correcta. Si tiene cualquier duda acerca de la utilizacion de su dispositivo, entre
en:

’ twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/
? http://fag.archos.com/

X www.archos.com, haga clic en Support (Asistencia) > After-sales support (Asistencia
posventa)

CE www.archos.com, haga clic en Support (Asistencia) > Downloads (Descargas) > Declaration
of conformity (Declaracion de conformidad)

Al estar actualizando y mejorando constantemente nuestros productos, la apariencia o el software
de su dispositivo pueden variar ligeramente con respecto a lo descrito en esta Guia Répida de Inicio.
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Contenido de la caja

Guia de usuario

Avisos de garantia, legales y de
seguridad

ARCHOS 50b Cobalt Lite

Adaptad d
aptador/cargador Cable de carga
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Una vez el teléfono maévil fuera de su caja:
1. Retire la cubierta posterior del dispositivo utilizando la muesca.
2. Inserte su tarjeta SIM o micro SD en la ranura correspondiente.
3. Inserte la bateria del dispositivo.

4. Vuelva a colocar la cubierta posterior.

Tipo de tarjeta | Ubicacion | Formato

4G 1 Micro-SIM
4G 2 Micro-SIM
Carta memoria 3 Micro-SD

Al insertar una tarjeta SIM o una tarjeta micro SD,
asegUrese de hacerlo conforme a la ilustracion, de
lo contrario podria dafiar la ranura o la tarjeta.
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Antes de empezar

Cargado de la bateria

Enchufe el cable de carga al puerto micro USBy
conéctelo al cargador.

Antes de utilizar el dispositivo por primera vez,
cargue completamente |a baterfa.Encendido

1. Mantenga pulsado el boton ON/OFF para
encender el dispositivo.

conexién WiFi-.

4. Seleccione "WiFi" bajo el icona WiFi.

5. Toque el nombre de lared a la que se desee
conectar.

Las redes privadas aparecen con un icono de
candado, lo que significa que deberd introducir una

. h ; contrasefia.
2 .S|ga.|,as |nstruccmnes,’ ) Lector de huellas dactilares
Activaci6n de los datas méviles (4G) Utilice Ta opcion de huella dactilar para proteger el
1. Toque y arrastre hacia abajo la barra de estado dispositivo.
para mostrarla. . 1. Seleccione Ajustes>Seguridad, y luego Huella
2. _Vuelva a tocar la barra para mostrar los ajustes dactilar.
rapidos. . ) 2. Pulse Continuar.
3. Seleccione el icono de Ajustes. 3. Seleccione un patrén como alternativa en caso

4. En Conexiones inalémbricas y redes, seleccione de no poder utilizar la opcion de huella dactilar.
Uso de datos, y luego la pestafia de la tarjeta SIM. 4. Siga las instrucciones en pantalla.

5. Deslice el interruptor de Datos moviles para 5. Registre su huella en diferentes posiciones
activarlo o desactivarlo. para facilitar la deteccion.

Conexian WiFi 6. Puede afiadir hasta 5 huellas dactilares.

1. Toquey arrastre hacia abajo la barra de estado

para mostrarla.

2. Vuelva a tocar la barra para mostrar los ajustes

rapidos.

3. Seleccione el icono WiFi [l para activar la



Resolucién de problemas

- Problema para detectar la tarjeta SIM: compruebe que dispone de una tarjeta SIM vélida. Inserte la
tarjeta SIM de acuerdo con los pasos mostrados en la pagina de montaje. Si la tarjeta es defectuosa,
solicite a su proveedor de servicio una nueva.

- El dispositivo est4 blogueado: presione el baton ON/OFF durante mas de 10 segundos o quitar la
baterfa y volver a instalarlo.

- El dispositivo se encuentra con disfunciones: Vaya a Ajustes> Acerca del teléfono> Consultar la
actualizacion del sistema para comprobar si hay actualizaciones. Si el dispositivo es de hasta al dia,
trate de reiniciar el dispositivo de Configuracion> Restablecer datos de fabrica> Copia de seguridad y
restauracion. Recomendamos guardar sus archivos antes de restaurar.

- Silarecepcion WiFi es demasiado débil: acérquese mas al punto de acceso WiFi. Actualice el
firmware del dispasitivo: http://www.archos.com/support. Restablezca y vuelva a configurar sus
parametros de conexion. Péngase en contacto con su proveedor de servicios WiFi.

- Mi bootlogo dispositivo esta jugando en un bucle: tendré que restablecer completamente su
dispositivo. Ir a fag.archos.com y seleccione su dispositivo. En Backup & Recovery, seleccione Cémo
reinicializar mis ARCHOS.

- El dispositivo no reconoce mi contrasefia o PIN: al activar la pantalla de bloqueo, escoja un codigo
facil de recordar. En algunos casos, deberé introducir su email o restablecer totalmente el dispositivo.
Vea nuestra seccion de preguntas y respuestas.

PARA RESOLVER CUALQUIER INCIDENCIA TECNICA, NO DUDE EN VISITAR: FAQ.ARCHOS.COM
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[taliano Unisciti a noi

Congratulazioni per aver acquistato un dispositivo ARCHOS. La presente guida rapida supporta
I'utente nel corretto utilizzo del dispositivo. Per ulteriori dettagli sull'uso del dispositivo, visitare:

’ twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

https://blog.archas.com/

? http://fag.archos.com/

x www.archos.com, fai clic su Assistenza > Supporto post vendita

CE www.archos.com, fai clic Assistenza > Download > Dichiarazione di conformita
Poiché aggiorniamo e miglioriamo con frequenza i nostri prodotti, il software del dispositivo

potrebbe avere un aspetto leggermente differente o funzionalita madificate rispetto a quelle
mostrate nella presente Guida rapida.



Contenuto della confezione

Garanzia, note legali e sulla

sicurezza
ARCHOS 50b Cabalt Lite

Caricabatterie — .
Cavo di caricamento
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Descrizione del dispositivo

FUtDCBI‘npggrt Fotocamera posteriore- !\OJ O

anteriorSi _Altoparlante  Lettore di impronta-—o
— digitale
© 0\ | Sensore di

luminosita ARCHOS

-Volume

I-ON/OFF
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) Assemblaggio

Dopo aver tolto dalla confezione il telefono cellulare:
1. Rimuovere la copertura posteriore del dispositivo utilizzando il foro.
2. Inserire la scheda SIM o scheda micro-SD nello slot corrispondente.
3. Inserire la batteria del dispositivo.

4. Riposizionare la copertura posteriore.

Tipo di carta Posizione | Formato

46 1 Micro-SIM

4G 2 Micro-SIM
Scheda di memoria 3 Scheda micro-SD

Quando si inserisce la scheda SIM o la scheda
micro-SD, assicurarsi di seguire quanto illustrato
per evitare di danneggiare lo slot o la scheda.

28



Operazioni preliminari

Caricamento della batteria

Inserire il cavo di ricarica nella porta micro-USB e
collegarlo al caricabatterie.

Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta,
caricare completamente |a batteria.

Accensione

1. Tenere premuto il pulsante ON/OFF per
accendere il dispositivo.

2. Seguire le istruzioni.

Connessione dati (4G)

1. Toccare e tirare verso il basso la barra di stato
per visualizzarla.

2. Toccare di nuovo la barra per visualizzare le
impostazioni rapide.

3. Selezionare I'icona “Settings" [Impostazioni].
4. In Wireless e reti, selezionare Uso dati, quindi la 4. Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

scheda della SIM card. h ° /
5. Scorrere il dito per attivare/disattivare |'opzione Eimzsg#tr;rtljli?taz;?ee?r;[%i?/g:;?eallj%sriii%i}[rare

Egggzgz:ggg \[/j\/a|t;:| 8. Sipossono aggiungere fino a 5 impronte digitali.
1. Toccare e tirare verso il basso la barra di stato
per visualizzarla.

2. Toccare di nuovo la barra per visualizzare le
impostazioni rapide.

3. Selezionare I'icona del Wi-Fi il per attivare la
connessione Wi-Fi Il

4. Selezionare "Wi-Fi" sotto I'icona del Wi-Fi.

5. Toccare il nome della rete a cui l'utente
desidera connettersi.

Le reti private vengono mostrate con un'icona di
blocco e richiedono I'inserimento della password.
Lettore di impronta digitale

Utilizzare I'opzione dell'impronta digitale per
proteggere il dispositivo.

1. Selezionare Settings (Impostazioni) >Security
(Sicurezza), poi Fingerprint (Impronta digitale).

2. Selezionare Continue (Continua).

3. Selezionare un segno nel caso non sia possibile
utilizzare I'impronta digitale.
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Risoluzione dei problemi

- La scheda SIM non ¢ rilevata: assicurarsi che la scheda SIM sia valida. Inserire la scheda SIM
seguendo la procedura mostrata nella pagina per I'assemblaggio. Provare a contattare il proprio
fornitore per sostituire la scheda (se difettosa).

- |l dispositivo & bloccata: premere il pulsante ON/OFF per pit di 10 secondi o rimuavere la batteria e
reinstallarlo.

- Il dispositivo incontra disfunzioni: andare a Impostazioni> Info sul telefono> Verifica per il

sistema di aggiornamento per controllare gli aggiornamenti. Se il dispositivo & up-to-date, cercare di
ripristinare il dispositivo da Impostazioni> Ripristino dati di fabbrica> Backup e ripristino. Si consiglia
di salvare i file prima di resettare.

- Se la connessione Wi-Fi & troppo lenta: assicurarsi di trovarsi in prossimita dell'hotspot Wi-Fi.
Aggiornare il firmware del dispositiva: http://www.archos.com/support. Ripristinare e ridefinire i
parametri della connessione. Contattare il provider della connessione Wi-Fi.

- II'mio bootlogo dispositivo sta giocando in un ciclo: & necessario ripristinare completamente il
dispositivo. Vai a fag.archos.com e selezionare il dispositivo. In Backup & Recovery, selezionare Come
reinizializzare miei ARCHOS.

- Il dispositivo non riconosce la password o il PIN: quando si imposta una schermata di blocco,
selezionare un codice semplice da ricordare. In alcuni casi, & necessario inserire la propria e-mail o
ripristinare completamente il dispositivo. Consultare le FAQ.

PER ULTERIORI SOLUZIONI RELATIVE A PROBLEMI TECNICI, VISITARE: FAQ.ARCHOS.COM
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Nederlands

Kom erbij!

Gefeliciteerd met de aanschaf van uw ARCHOS-apparaat! Met behulp van de verkorte handleiding
kunt u meteen aan de slag. Als u nog vragen heeft over het gebruik van het apparaat, ga dan naar:

’ twitter.com/archos

f www.facebaok.com/archos

https://blog.archos.com/
? http://fag.archas.com/
x www.archos.com, klik op Support > After-sales support

CE www.archos.com, click Support > Downloads > Declaration of conformity
[Conformiteitsverklaring]

Aangezien wij onze producten regelmatig updaten en verbeteren, kunnen de afbeeldingen en/of de
functies van uw apparaatsoftware afwijken van de software in deze Verkorte handleiding.
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Gebruikershandleiding
Garantie, wettelijke mededelingen
en veiligheidsvoorschriftem
ARCHOS 50b Cabalt Lite

Oplader/adapter

Oplaadkabel
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Beschrijving van het apparaat
Hoofdtelefoonaansluiting Flits
BN —= = -

fow

—_——t— {0
Camera @n  figro-USB poort Camera aan de achterkant \©J O

de voorkant Telefoonspeaker Vingerafdruklezer
i\iichtsensor
ARCHOS
-Volume
Fasn/urm

Luidspreker

Microfoon
o ° d e

N S T )
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Na het uitpakken van de mobiele telefoon:
1. Verwijder de achterklep van het apparaat via de inkeping.

2. Plaats de SIM-kaart of micro-SD-kaart in de betreffende sleuf.
3. Plaats de batterij van het apparaat.
4. Plaats de achterklep terug.

Kaart Type Locatie | Formaat

46 1 Micro-SIM
46 2 Micro-SIM
Geheugenkaart 3 Micro-SD

Kijk tijdens het plaatsen van een SIM-kaart of
micro-SD-kaart goed naar de afbeelding. Anders
beschadigt u mogelijk de sleuf of de kaart.
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Aan de slag [

De batterijen laden snelinstellingen weer te geven.
Sluit de oplaadkabel aan op de Micro-SB-poort en 3. Kies het WiFi-pictogram I8l om de WiFi-
sluit de kabel aan op de oplader. verbinding in te schakelen [l
Voordat u het apparaat gaat gebruiken, moet u 4. Kies "WiFi" onder het WiFi-pictogram.
eerst de batterij helemaal opladen. 5. Tik op de naam van het netwerk waarmee u
Inschakelen verbinding wilt maken. Privé-netwerken worden
1. Houd de AAN/UIT-knop ingedrukt om het weergegeven met een slot-pictogram en vereisen
apparaat in te schakelen. de invoer van een wachtwoord.
2. Volg de aanwijzingen. Vingerafdruklezer

. L Gebruik de vingerafdruklezer om uw apparaat te
Mobiele dataverbinding (4G) beveiligen.

L Trek de statusbalk omlaag om deze weerte 1 ijes Settings > Security [Instellingen >

geven. Beveiliging] en dan Fingerprint [Vingerafdruk].
2. Raak de balk nogmaals aan om de 2. Kies Continue [Doorgaan].
snelinstellingen weer te geven. 3. Kies als alternatief een patroon voor het geval u

3. Selecteer het pictogram Settings [Instellingen]. de vingerafdrukoptie niet kunt gebruiken.
4. Bij Draadloos & Netwerken kiest u Datagebruik 4 volg de aanwijzingen op het scherm.

en dan de tab Sim-kaart. ) 5. Sla uw vinger in verschillende posities op voor
5. Verschuif de schakelaar voor mobiele data om  gen betere detectie.
inen uit te schakelen. 6. U kunt maximaal 5 vingerafdrukken toevoegen.

WiFi-verbinding
1. Trek de statusbalk omlaag om deze weer te

geven.
2. Raak de balk nogmaals aan om de
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Probleemoplossing

- Mijn SIM-kaart wordt niet gedetecteerd: controleer of u een geldige SIM-kaart heeft. Plaats de SIM-
kaart volgens de stappen op de pagina Montage. Neem contact op met uw provider voor de vervanging
van een defecte kaart.

- Mijn apparaat is vastgelopen: houd de AAN/UIT-knop langer dan 10 seconden ingedrukt of de batterij
te verwijderen en opnieuw installeren.

- Mijn toestel ontmoetingen disfuncties: ga naar Instellingen> Over de telefoon> Controleren op
update systeem om te controleren op updates. Als uw apparaat up-to-date, proberen om het apparaat
te resetten via Instellingen> Terugzetten op fabrieksinstellingen> Backup and Restore. Wij adviseren
om uw bestanden op te slaan voordat resetten.

- Als de WiFi-ontvangst zwak is, controleer dan of u niet te ver weg bent van de WiFi-hotspot. Update
de firmware van het apparaat: http://www.archos.com/support. Reset de verbindingsparameters en
stel ze opnieuw in. Neem contact op met de provider van uw WiFi-verbindin.

- Mijn toestel Bootlogo speelt in een lus: je nodig hebt om uw apparaat volledig opnieuw in te stellen.
Ga naar fag.archos.com en selecteer uw apparaat. In Backup & Recovery, selecteert u Hoe mijn
ARCHOS opnieuw te initialiseren.

- Mijn apparaat herkent mijn wachtwoord of PIN niet: kies voor schermvergrendeling een code die

u makkelijk kunt onthouden. In sommige gevallen moet u uw e-mailadres invoeren of moet u uw
apparaat resetten. Raadpleeg onze FAQ's.

VOOR MEER ANTWOORDEN OP TECHNISCHE VRAGEN GAAT U NAAR: FAQ.ARCHOS.COM
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Portugués Junte-se a nos

Obrigado por ter adquirido um dispositivo ARCHOS! Este guia de introdugdo ira ajuda-lo a
utilizar o seu dispositivo corretamente. Caso tenha mais questdes sobre coma utilizar o
seu dispositivo, visite-nos em:

’ twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

f
https://blog.archos.com/
?
X
ce

http://fag.archos.com/

www.archos.com, clique em Suporte > Suporte pas-venda

www.archos.com, clique em Suporte > Transferéncias > Declarag@o de conformidade
Como estamos constantemente a atualizar e a melhorar os nossos produtos, o software do seu

dispositivo poderd ter um aspeto ou funcionalidades ligeiramente diferentes das apresentadas neste
guia de introdug&o. 37
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Desempacotamento

Garantia, avisos legais e de

seguranga
ARCHOS 50b Cobalt Lite
Transformador do
carregador Cabo de carregamento
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Descricdo do seu dispositivo

Entrada para auscultadores Flash
x = !'.-, T T
[ Camara traseira-@ ) i
Porta Micro-USB Leitor de \©J ©
Camara dianteira Altifalante do impressﬁes-—o
7 o| ?0\\ telemovel digitais

rSensor de luz

ARCHOS

-Volume

|—Ligar/Deingar

. Altifalante
Microfone
o ° a s
N S T )
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Depois de remover o telemdvel da embalagem:
1. remova a capa posterior do dispositivo através do entalhe.
2. Introduza o seu cartdo SIM na ranhura correspondente.

3. Introduza a bateria do dispositivo.
4. Volte a colocar a capa posterior.

Tipo de cartao Localizagdo | Formato

46 1 Micro-SIM
46 2 Micro-SIM
Cartdo de memoria 3 Micro-SD

Quando inserir um cartdo SIM ou um cartao micro-
SD, certifique-se de que segue a ilustragéo, sendo

podera danificar a ranhura ou o cartdo.
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Carregar a bateria ligagdo Wi-Fi m

Ligue o cabo de carregamento & entrada Micro USB4. Selecione "Wi-Fi" abaixo do respetivo icone.

e ao seu carregador. 5. Toque no nome da rede a qual pretende ligar-se.
Antes de utilizar o seu dispositivo pela primeira  As redes privadas séo exibidas com um simbolo de
vez, carregue totalmente a bateria.Ligar cadeado e precisara de introduzir a sua

1. Prima e mantenha premido o botdo LIGAR/ palavra-passe.

DESLIGAR para ligar o dispositivo. Leitor de impressdes digitais

2. Siga as instrug@es. Use a opgdo de impressdes digitais para proteger
Ligacdo de dados maveis (4G) o seu dispositivo.

1. Toque e puxe para baixo a barra de estado para 1. Selecione DefinigBes>Seguranca e Impressdes
exibi-la. Digitais.

2. Toque de novo na barra para revelar as 2. Selecione Continuar.

definigdes rapidas. 3. Selecione um padrdo alternativo caso ndo

3. Selecione o icone “Settings" (Definigdes). consiga usar a opg&o de impressdes digitais.

4. Em Sem fios e redes, selecione Utilizagdo de 4. Siga as instruges no ecra.

dados seguido do separador do Cartdo SIM. 5. Registe a sua impressao digital em varias

5. Deslize o botdo de dados mdveis para ligar/ ~ posicdes para melhorar a deteco.

desligar. 6. Pode adicionar um méximo de 5 impressdes
Ligagdo Wi-Fi digitais.

1. Toque e puxe para baixo a barra de estado para

exibi-la.

2. Toque de novo na barra para revelar as
definigdes réapidas.
3. Selecione o icone de Wi-Fi il para ativar a



Resolugdo de problemas

- 0 meu cartdo SIM ndo é detetado: certifique-se de que possui um cartao SIM valido. Introduza o
cartao SIM de acordo com o processo apresentado na pagina de Instalagdo. Tente contactar o seu
fornecedor para renovar o cartdo caso este esteja defeituoso.

- 0 meu dispositivo blogueou: prima o botdo LIGAR/DESLIGAR por mais 10 segundos ou remova a
bateria e reinstale-o.

- Meu dispositivo encontra disfungdes: va para Configuragdes> Sobre o telefone> Verificar sistema
de atualizagdo para verificar se ha atualizagdes. Se o dispositivo é up-to-date, tente reiniciar o
dispositivo de Configuragbes> Restaurar dados de fabrica> Backup e restauragdo. Recomendamos
guardar os ficheiros antes de redefinir.

- Se as suas capacidades para Wi-fi forem reduzidas: certifique-se de que ndo esta longe de um
hotspot Wi-fi. Atualize o firmware do dispositivo: http://www.archos.com/support. Reponha e redefina
os pardmetros de ligagao. Contacte o seu prestador de servigos Wifi.

- Meu bootlogo dispositivo esta jogando em um loop: voceé precisa redefinir completamente o seu
dispositivo. Ir para fag.archos.com e selecione seu dispositivo. Em Backup & Recovery, selecione
Como reinicializar meus ARCHOS.

0 meu dispositivo nao reconhece a minha palavra-passe ou PIN: ao definir um ecra de bloqueio,
selecione um cddigo que seja facil de lembrar. Em alguns casos, iré precisar de introduzir o seu e-mail
ou reiniciar totalmente o dispositivo. Consulte as perguntas mais frequentes.

PARA MAIS RESPOSTAS SOBRE DIFICULDADES TECNICAS, NAQ HESITE EM VISITAR: FAQ.ARCHOS.COM
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pycckun MpurcoepguHaiTecs K Ham!

MNosppasnsaem c nprobpeteHnem yctporictBa ARCHOS! [laHHOe KpaTKoe pyKOBOACTBO MO
NPUMEHEHMIO MOMOXET C NMePBbIX MUHYT NPaBUIbHO MONb30BaTbCA ycTporcTBoM. Ecnny
BaC BO3HWUKHYT [ipyrie BONpOChl OTHOCUTENbHO MPYMEHEHWA 3TOro YCTPOICTBa, NoceTnTe
Be6-canThl:

3 twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/

x Ha cTpaHuLe www.archos.com BbibepuTe MeHio Moaaepka > MocnenpopaxHas
noaaepxKa

CE Ha cTpaHuue www.archos.com Bbi6epuTe MeHio Mogaepxka > 3arpyskm >
[eknapauws cooTBeTCTBUA

MocKonbKy Mbl YacTO OGHOB/IAEM 1 COBEPLUIEHCTBYEM CBOU M3[eNNs, MPOrpaMmHoe

obecrneyeHye Ha BalleM YCTPOWCTBE MOXKET HE3HAUUTENbHO OT/INYATLCA MO BHELLHEMY BUAY

1M GYHKLVMOHANbHOCTU OT NPeACTaBIEHHOTO B JaHHOM KPaTKOM pyKOBO/ICTBE.
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- PacnakoBka

KpaTkoe pykoBoacCTBO
fapaHTUK 1 MHCTPYKLWK MO

- 6e30nacHoOCTL
ARCHOS 50b Cobalt Lite
ApanTep 3apagHoro .
ycTpoiicTaa Kabenb 3apsgHOro ycTponcTea
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Pazbem HayLIHVKOB
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OnucaHue ycTpoiicTaa
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e C6opka

Mocne n3BneyeHna Mo6MNbHOrO TenedoHa 13 KOPOOKH:

1. CHUMUTE 3a[iHI0I0 KPbILLKY YCTPONCTBA C MOMOLLbIO Masa.
2. BcraBbTe SIM-KapTy B COOTBETCTBYHOLLEE THE3O.

3. BcTaBbTe akKyMynAaTop B yCTPOWCTBO.
4. YcTaHOBMTE Ha MECTO 3a/IHIO0 KPbILLKY.

Tvin KapTbl PacnionoxeHve | ®opmat
4G 1 Micro-SIM
4G 2 Micro-SIM
KapTa namaTu 3 Micro-SD

Mpwu yctaHoBKe SIM-KapTbl nnm KapTbl micro-
SD cnepyeT TOYHO CBEPATb CBOW [ENCTBUA C
n306paxeHrem, B MPOTUBHOM Clydae MOXHO
noBpeanTb THe3A0 UK KapTy.
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Hauano pa6otbi

3apagka

BcTaBbTe 3apAaHbIi kabenb B nopT Micro-
USB, nocne yero npucoeauHnTe Kabenb K
3apAAHOMY YCTPOMNCTBY.

Mepep nepebiM UCNONIb30BaHMEM YCTPONCTBA
NOJTHOCTbIO 3apPAJUTE aKKYMYNIATOP.

Bknioyenune

1. HaxmuTte n ynepxusaiite kHonky BKJ1./
BbIKJ1., uTO6bI BKNKOUNTD YCTPOWCTBO.

2. CnepyiTte MHCTPYKLUUAM.

MNogknioyeHune ans MoOUAbHBIX JaHHbIX

1. KocHUTeCb CTPOKWM COCTOAHUA 1 NOTAHWTE
ee BHM3, YTOObl 0TOOPA3UTb CTPOKY.

2. MoBTOPHO KOCHUTECH CTPOKU COCTOAHUSA,
YTO6bI OTKPbITb ObICTPbIE HACTPONKM.

3. BblbepuiTe NUKTOrpammy HacTpoeK.

4. Bbibepute Vicnonb3oBaHue faHHbIX B
Plaanene BecnpoBoaHble 1 NPOBOAHbIE CETH.
ocne aToro Bbibepute BKnaaky SIM-kapTbl.
5. MepeTtaHuTe nepeknioyatenb MobunbHble
[laHHble AN BKIIOUYEHWA UAN BbIKNTIOUYEHNA

[aHHOW onuuun.

Nopgkniouenne WiFi

1. KocHUTeCb CTPOKW COCTOAHUA 1 NOTAHNTE
ee BHW3, 4ToObl 0TOOPA3NTH CTPOKY.

2. [OBTOPHO KOCHUTECH CTPOKWN COCTOAHNA,
YTOGbI OTKPbITb GbICTPbIE HACTPOMKN.

3. Bbibepute nuktorpammy WiFi B, uro6bi
aKTneuposaTb nogkntoveHve WiFi [l

4. Bbibepute WiFi nog nuktorpammon WiFi.
5. KocHWTeCb NMeHW ceTu, K KOTopoW
Heo6X0AMMO NOAKMIYUNTHCA.

YacTHble ceTu oTobpaxatoTca ¢
NMKTOrPaMMoNt 3amKa; AnA NOAKNIOUEHNA K
HWM CniefyeT BBECTU Naposib.

YCTPONCTBO CYNTbIBAHMA OTNEYATKOB NaNibLEeB
Bocnonb3yiitech onuuei cunTbiBaHUA
OTNeYaTKOB NasbLes ANA 3aKTbl CBOEro

YCTPONCTBaA. . .
1. BoibepuTe Settings (Hactpotikn) > Security
(BesonacHocTb), a 3aTem — Fingerprint

(OTneyatok nasnbua).

2. Boibepute Continue (MpogomkuTb).

3. BbibepuTe WwabsoH, KOTOPbIN AOMKEH
MCNOMb30BaTbCA B KauecTse aflbTepPHaT/BbI
NPy HeAOCTYMHOCTMN OMLWN CUMTbIBAHNA
OTneyaTKoB NasbLeB.

4. Cnepyinte MHCTPYKLUMUAM Ha SKpaHe.

5. CpenawnTe 3anncb CBOEro nasnbla B
pa3HbIX NONOXKEHNAX, YTOObI YNyULLNTb ero
pacnosHaBaHue.

6. Bbl MOXeTe 06aBNATbL 10 5 OTNeYaTKoB
nanbLes.
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MowncK 1 ycTpaHeHre HeMcnpaBHOCTEN

- Mos SIM-KapTa He pacro3HaeTtca: ybegutech, YTo Bala SIM-KapTa noaxoauT K yCTPONCTBY.
Bcrasbre SIM-KapTy, Kak Noka3aHo Ha CTpaHuLie cbopku. Ecnu kapTa HencnpasHa,
obpaTuTech K CBOEMy NOCTaBLUMKY YCIyr MOBUNbHO CBA3M, YTOObI 3aMEHUTD ee.

- Moe ycTpOoWCTBO He BbINONHAET KOMaHAbI: 3axkmuTe KHonKy BKJ1./BbIK/1. Ha 10 cekyHa nnm
6osbLue uny cHUMUTe 6aTapelo 1 yCTaHOBUTE ero.

- Moe ycTpoWCcTBO CTankmneaeTca ¢ ancyHKUmin: nepengute B pasgen Hacrponkn> O
TenepoHe> MpoBepuTb HaNNUVe OOHOBSIEHNIN CUCTEMBI, UTOObI NPOBEPUTL Hannume
06HOBNEHWIA, ECNN yCTPOIICTBO He paboTaeT A0 COBPEMEHHbIX, MOMpPOoOYiTe BbINONHUTL
cHbpoc ycTpoiicTBa B MeHto HacTpornikn> Copoc AaHHbIX> Pe3epBHOE KonmpoBaHue &
BOCCTaHOBNeHMe. Mbl peKkoMeHAyeM, YTobbl CoXpaHUTb daiinbl nepes copocom.

- Ecnu ckopocTb paboTbl Wi-Fi Ha npuem cnviukom Manaw6ep,mec13 B TOM, UTO Bbl
HaxoAuUTeCh Ha JO/MKHOM paccToAHUK oT Touku goctyna Wi-Fi. O6HoBUTe MUKponporpammy
yctponictsa: http://www.archos.com/support. CopocbTe v 3apaiiTe 3aHOBO NapameTpbl
nogknioueHus. CeaxunTecb ¢ nposanaepom Wi-Fi-noakntoueHus.

- Moe ycTpoiictBo bootlogo vrpaet B Lmkne: Bam HEO6X0AMMO MOMHOCTbIO Nepe3arpy3unTb
KOoMMyHuKaTop. MepeiiTu K fag.archos.com v Bbibepute ycTponcTBo. B PesepBHoe
KOMMPOBaHWE 1 BOCCTaHOBIEHUE BblibepurTe Kak nepenHuymnannsnposatb mon ARCHOS.

- Moe ycTpoWicTBO He pacnosHaeT Mot naposnb unu PIN-KoA: npu HacTporike 610KMPOBKN
3KpaHa yKasblBalTe Kofj, KOTOPbI Nerko 3anommHaeTcaA. B HekoTopbix ciyyanx cnepyet
BBECTU CBOV aAPEC INIEKTPOHHOM MOUTbI USIN MONHOCTbIO COPOCUTDL BCE NapameTpbl
ycTpoicTea. CM. pasfen 4acto 3afaBaeMblx BOMPOCOB 1 OTBETOB.

NS NONYYEHWNA OTBETOB HA IPYTVE BOMPOChI, KACAIOLLNECS TPYAHOCTEN
TEXHWYECKOTO XAPAKTEPA, MOCETUTE BEB-CTPAHNLLY:
FAQ.ARCHOS.COM
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Dotacz do nas

Gratulujemy zakupu urzadzenia ARCHOS! Skrécona instrukcja obstugi pomoze Ci we
wiasciwym rozpoczeciu korzystania z urzadzenia. Jesli masz wiecej pytan dotyczacych

uzytkowania swojego urzadzenia, odwiedz nas na:

3 twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

? http://faq.archos.com/
X www.archos.com, kliknij Support > After-sales support

CE www.archos.com, kliknij Support > Downloads > Declaration of conformity

Czesto aktualizujemy i wprowadzamy udoskonalenia w naszych produktach, dlatego tez
oprogramowanie moze nieznacznie roéznic sie wygladem lub dostepnoscia funkgji od tego, co

zaprezentowano w skréconej instrukcji obstugi.
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(
Skrécona instrukcja obstugi

Gwarancja, oSwiadczenia

. prawne i informacje
ARCHOS 50b Cobalt Lite  dotyczace bezpieczenistwa

tad k
adowarka Kabel do tadowania
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Wejécie stuchawkowe
RN

Opis urzadzenia

Kamera przednia

o

Port micro USB

Glosnik

I

Czujnik $wiatta

- Gtosnosc

51

g
Kamera tylna{4{0)) ©
yna Q)

Czytnik linii | O

papilarnych

|—Przycisk wh/wyt.

Latarka

ARCHOS

élos’nik

Mikrofon
1

U | | E—)



Gdy rozpakujesz opakowanie z telefonem komoérkowym:
1. Zdejmij klapke tylng urzadzenia, korzystajac z przeznaczonego

do tego rowka.

2. Wiéz karte SIM w odpowiednie gniazdo.
3. Wi6z akumulator urzadzenia.
4. Zatéz klapke tylna.

Typ karty Otwor | Format
4G 1 Micro-SIM
4G 2 Micro-SIM
Karta pamieci 3 Micro-SD

Karte SIM i karte micro-SD nalezy wktadac
doktadnie tak, jak jest pokazane na ilustracji,
aby nie uszkodzi¢ gniazda ani karty.
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Uruchomienie

tadowanie o o .
Wtéz wtyczke kabla tadowania do portu 3. Wybierz ikone Wi-Fi i, aby uaktywnic
Micro-USB i podtacz go do tadowarki. Przed potaczenie W"_F'_-,f- o .
pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy 4. Wybierz ,Wi-Fi” ponizej ikony Wi-Fi.

catkowicie natadowa¢ akumulator. 5. Dotknij nazwe sieci, z ktorg chcesz sie
Wtaczanie urzadzenia pofaczy. - : -
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby Sieci prywatne wyswietlane s z ikona ktodki
uruchomic urzadzenie. - aby sie z nimi potaczy¢, musisz wprowadzi¢
2. Postepuj wedtug instrukji. hasto.

Transmisja danych w sieci komérkowej (4G) ~ Czytniklinii papilarnych R
1. Dotknij pasek stanu i éciagnij go w dot, aby Skorzystaj z opcji rozpoznawania linii

go wyswietli¢. papilarnych, aby zabezpieczy¢ qrzqdzenie.

2. Dotknij pasek ponownie, aby odstoni¢ WyblerZAUst'aywen|a?Bezp|eczenstwo, a
szybkie ustawienia. nastepnie Linie papilarne.

3. Wybierz ikone Ustawienia. Wyb!erz KOQtYnUUJ- )
4. W sekgji Wireless & networks wybierz opcje Wybierz wzor na wypadek, gdyby rozpoznanie
Data usage, a nastepnie karte SIM card. linii papilarnych nie byto mozliwe.

5. Dane mobilne mozna wlaczy¢/wylaczy¢, — Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na
przesuwajac przetacznik Mobile data. ekranie.

R Zarejestruj swoje linie papilarne w réznych
Potaczenie Wi-Fi o ) potozeniach, aby usprawni¢ wykrywanie.
1. Dotknij t‘?'a'SEk stanu i sciagnij go w dét, aby Mozesz dodac do 5 schematow linii

go wyswietlic. il h.

2. Dotknij pasek ponownie, aby odstoni¢ papfiamyc

szybkie ustawienia.
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Rozwiazywanie problemoéw

- Karta SIM nie jest wykrywana: upewnij sie, ze wtozona zostata prawidtowa karta SIM. Wt6z
karte SIM zgodnie z procedura wskazang na stronie Montaz. Skontaktuj sie z dostawca ustugi,
aby wymienic¢ wadliwa karte.

- Urzadzenie nie odpowiada: nacisnij i przytrzymaj wcisniety przez ponad 10 sekund przycisk
wt./wyt. lub usunaé i ponownie zainstalowac baterie.

- Moje urzadzenie napotyka dysfunkcje: przejdz do menu Ustawienia> Informacje o
telefonie> Sprawdz uaktualnienia systemu, aby sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji. Jesli
urzadzenie jest up-to-date, sprobuj zresetowac urzadzenie z menu Ustawienia> Ustawienia
fabryczne> Kopia zapasowa i przywracanie. Zaleca sig, aby zapisac swoje pliki przed
skasowaniem.

- Jesli sygnat Wi-Fi jest zbyt staby, upewnij sig, Ze nie jestes daleko od hotspotu Wi-Fi.
Zaktualizuj oprogramowanie wbudowane: http://www.archos.com/support. Zresetuj i zmien
parametry facznosci. Skontaktuj sie z dostawcg ustug sieci Wi-Fi.

- Moje urzadzenie bootlogo jest odtwarzany w petli: trzeba catkowicie zresetowac
urzadzenie. IdZ do fag.archos.com i wybierz swoje urzadzenie. W Backup & Recovery wybierz
Jak ponownie zainicjowaé moje ARCHOS.

- Urzadzenie nie rozpoznaje hasta lub kodu PIN: podczas konfigurowania ekranu blokady
wybierz kod, ktéry tatwo zapamiegtasz. W niektdrych sytuacjach konieczne moze okazac sie
podanie adresu e-mail w celu zresetowania urzadzenia. Zapoznaj sie z odpowiedziami na
czesto zadawane pytania.

ABY UZYSKAC WIECEJ ODPOWIEDZI NA TEMAT PROBLEMOW TECHNICZNYCH, ODWIEDZ
STRONE: FAQ.ARCHOS.COM
54



Magyar Udvozéljiik koriinkben!

Gratulalunk Uj ARCHOS késziiléke megvasarlasahoz! Ez a révid felhasznal6i dtmutato
segitséget nyujt a késziilék helyes hasznalatanak megkezdéséhez. Ha tovabbi kérdése van a
késziilékkel kapcsolatban, az alabbi elérhetéségeken kaphat vélaszt:

’ twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/

X www.archos.com, kattintson a Tamogatas > Szerviz tdmogatas mentpontra

CE www.archos.com, kattintson a Tamogatds > Letoltések > Megfeleléségi nyilatkozat
menupontra

Termékeink rendszeres frissitése és fejlesztése miatt eléfordulhat, hogy az On késziilékének

szoftvere némiképp eltéréen jelenik meg, vagy funkcioi kismértékben eltéréek az ebben a

Rovid felhasznaldi utmutatdban olvasottakhoz képest.
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Kicsomagolas

(i
Rovid felhasznaloi utmutato

Jotaéllasi, jogi és biztonsagi

ARCHOS 50b Cobalt Lite informacidkat tartalmazo
flzet

Toltsadapt
oltoadapter Toltékabel
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A késztilék leirasa

Fejhallgatdcsatlakozd Vaku
12N == s = —
S——— — — 4ts6 e
Micro USB port Hats6 kamera !\QJ e
Eltils6 kamera Telefon hangszéroja Ujjlenyomat»_—o
4 — leolvasé
o —
—O\~Fényérzékelé
ARCHOS
-Hangerd
|—F6kapcsolé
. Hangszé6ro
o ° P} M|kr25[)1
N | ——
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e Osszeszerelés

A mobiltelefon dobozanak kicsomagolasat kdvetden:

1. A horonyba benyulva tavolitsa el a készulék hatlapjat.
2. Helyezze be a SIM kartyat a megfelels nyilasba.

3. Helyezze be a késziilék akkumulatorat.

4. Helyezze vissza a hétlapot.

Kartyatipus Rés | Formatum
4G 1 Micro-SIM
4G 2 Micro-SIM
Memériakartya 3 | MicroSD

A SIM kartyat és a micro SD-kartyat feltétlendl
az dbran lathaté mdédon helyezze be,
ellenkezé esetben megsériilhet a nyilas vagy
a kartya.
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|

|
Toltés

Csatlakoztassa a toltékabelt Micro USB- 3. Valassza ki a Wi-Fi ikont Il a Wi-Fi kapcsolat
csatlakozéhoz és a téltéhoz. W aktivalasahoz.

A késziilék elsd hasznalata el6tt toltse fel 4. Vélassza ki a,WiFi” elemet a Wi-Fi ikon alatt.
teljesen az akkumulatort.Bekapcsolas 5. Erintse meg annak a hal6zatnak a nevét,

1. A késziilék bekapcsolasahoz tartsa amelyikhez csatlakozni szeretne.

lenyomva a fékapcsolot. A magénhaldézatok mellett lakat

2. Kovesse az utasitasokat. szimbolum lathato, és jelszé megadasat kérik.
Mobil adatkapcsolat (4G) Ujilenyomat-leolvasé

1. A megjelenitéshez érintse meg és hiizza ~ Késziiléke biztositasara hasznalja az

lefelé az allapotjelzé savot. ujjlenyomat lehetéséget.

2. A gyorsbeallitasok felfedéséhez ismét 1. Valassza a Settings > Security [Bedllitasok
érintse meg a savot. > Biztonsag], majd a Fingerprint [Ujjlenyomat]
3. Valassza ki a Beallitasok ikont. lehetéséget.

4. AVezeték nélkili és halézatok részben 2. Valassza a Continue [Folytatas] lehet6séget.
valassza ki a Adathasznalat, majd a SIM kartya 3. Adjon meg egy mintat arra az esetre, ha az
lapot. ujjlenyomat lehetéség nem mukadik.

5. A ki- vagy bekapcsolashoz cstsztassaela 4. Kovesse a képernydn megjelend

Mobil adatok kapcsolot. utasitasokat.

Wi-Fi kapcsolat 5. A jobb felismerés érdekében tobbféle

1. A megjelenitéshez érintse meg és hiizza ~ sz8gben is régzitse ujjat.

lefelé az allapotjelzé sdvot. 6. Legfeljebb 5 ujjlenyomatot adhat meg.

2. A gyorsbedllitasok felfedéséhez ismét
érintse meg a savot.
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Hibaelharitas

- SIM kartya nem észlelheté: ellendrizze, hogy miikddéképes-e a SIM kértya. A SIM kértyat az
Osszeszerelési oldalon lathato eljaras szerint helyezze be. Hibas kértya esetén prébalja meg
szolgaltatdjat megkérni a kartya kicserélésére.

- Akésziilék lefagyott: tartsa lenyomva a BE/KI gombot t6bb mint 10 masodpercig vagy
vegye ki és helyezze vissza az akkumulatort.

- Sajat eszkoz talalkozik zavarok: menjen a Beallitasok> A telefonrél> Frissitések rendszer
ellendrzi a frissitéseket. Ha az eszkdz up-to-date, probalja visszaallitani a késziléket a
Beallitasok> Gyari adatok visszaallitdsa> Biztonsagi mentés és visszaallitas. Javasoljuk, hogy
mentse a fajlokat a visszaallitas el6tt.

- Ha a Wi-Fi jeler6sség tul gyenge: gyéz6djon meg arrdl, hogy nincs tul messze a Wi-Fi
hotspottdl. Frissitse a késziilék firmware-ét: http://www.archos.com/support. Allitsa vissza és
allitsa be Ujra a csatlakozasi paramétereket. Forduljon a Wi-Fi szolgéltatéhoz.

- Sajat eszkdz bootlogo jatszik a hurok: meg kell, hogy teljesen a késziilék Ujrainditasara.
Tovébb a fag.archos.com és vélassza ki az eszkozt. Ezen biztonsagi mentés és helyreallitas,
vélassza Hogyan Ujrainicializal az Archos.

- A készilék nem ismeri fel a jelszot vagy a PIN-kodot: a képernyézérolds beallitasakor
valasszon kdnnyen megjegyezheté kodot. Eléfordulhat, hogy e-mail cime megadasara vagy a
késziilék teljes Ujrainditasara lesz sziikség. Keresse fel gyakori kérdéseinket (FAQ).

MUSZAKI PROBLEMAIRA AZ ALABBI CIMEN IS TALALHAT VALASZT: FAQ. ARCHOS.COM
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[onomora Ta nigTpumKa

YKpaiHCbKniA

Bitaemo 3 npupbaHHam npuctpoto ARCHOS! Lleit KopoTkuid nocibHrK KopucTtysaya
[IOMOMOXe BaM NMOYaTU BUKOPUCTOBYBATN MPUCTPIN HANEXHUM YMHOM. FIKLLO Y BaC € NUTaHHA
CTOCOBHO BUKOPUCTaHHA BaLLOro NPUCTPOLO, BifiBifalTe Halli CTOPIHKM B IHTepHeT:

twitter.com/archos

www.facebook.com/archosukraine

L 4

f
https://blog.archos.com/
2

http://fag.archos.com/

www.archos.com, 06epiTb MigTpumKa > 3aBaHTaxkeHHA > [leknapauis npo
BiAANOBIAHICTb
Mu 4acTo OHOBNIOEMO i BLOCKOHAMIOEMO Hallly MPOAYKLilo, TOMy nMporpamHe 3abesneyeHHs
BALLOro NPUCTPOIO MOXeE MaTy AeLLO iHWNIA BUrNAA abo BifpisHATUCA GYHKLiOHANBbHICTIO Bif
3anB/IEHNX B LiboMy KOPOTKOMY MOCIBHUKY KOoprCcTyBaya.
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- Po3nakyBaHHs

lapaHTia Ta BkasiBku 3
TeXHIYHOT 6e3nekn

ARCHOS 50b Cobalt Lite

3apAgHWA NpucTpin
PAA puctp Kabenb fo 3apagHoro

npucTpoto
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Onuc npuctpoto

Po3’em ana rapHitypun Cnanax OCHOBHO| Kamepu
S = —f= =

ows

L J . OcHosHa Kamepa{<{(0)
Micro-USB po3’em AnHamik P \©J ©
®ponTanbHa TenepoHy  CkaHep BigoWTKiB]

Kamepa ﬁ% N i
o = O~__] Cetcop naneyis

["ocsitnenHs

ARCHOS

Knasiwn
_perynioBaHHs
ryyHoCTi

Knasiwa
BBIMKHEHHA
Ta BUMKHEHHA
KNBNIEHHSA

lyuHomoBeLb

a ° B M TP[O(I)OH
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e 36upaHHA NPUCTPOLO

Micna posnakyBaHHA Baloro Mo6inbHOro TenepoHy 3pobitb
HacTynHe:

1. 3HATW 33AHI0 KPULIKY NPUCTPOIO, BUKOPUCTOBYIOUN CXOJUHKY
BuLLe.

2. Bcraste SIM-kapTy abo KapTy nam'aTi y BiiNOBiAHWIA CNOT.

3. BcTaBTe 6aTapelo NprcTpolo.

4. BCTaHOBITb 3a/1HIO KPULLKY.

Tnn kapTn cnot | dopmat

4G cnot 1 | Micro-SIM E\@ .
4G cnot 2 | Micro-SIM . 1% 1
Kaptu nam'sti cnot 3 | Micro-SD 0ooag

Mpwu yctaHosUi Bawoi SIM-kapTn abo micro-SD
KapTu, nepeKoHalnTecs, Wo By cligysBanu
inlocTpaduii, B iHLLOMY BUMaAKy BU MOXeTe
NOLIKOAUTY CNOT abo KapTy.
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MouaTok po6oTu

MNoBHicTio 3apaniTh 6atapeio . . iR
1. BcTaBTe Kabenb 3apAAHOro NpUCTPOI0 3. Bubepitb 3Hauok WiFi, wob6 aktusysati WiFi
Ao Micro-USB nopty Ta nig’egHaiiTe noro fo  3B'A30K.

3apAAHOro NPUCTPOIO. 4. Bnbepitb “WiFi mepexy” nia sHaukom WiFi.
2. He uinaiTe np1cTpin 40 NoBHOI 3apsgkn 5. [JOTOPKHITBECA 40 Ha3B Mepexi, A0 AKOI BU
6aTtapei xouete nig'efHaTNCA.

BBiMKHEHHSA MpwuBaTHi Mepexi BifobparkaloTbCsa 3i 3HaUKOM
1. HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe Knasiwly 3amKa Ta noTpebyloTb BBEA@HHA NaponA.
BBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHS XBNIeHHA Ana CkaHep BiiOMTKiB nanbuis

TOro, 06 BBIMKHYTV NPUCTPIN. BrikopurcToBywTe onuito po3nisHaBaHHA

2. [loTpumyiTech iHCTPYKLIN, o6 BiAOUTKIB NanbLiB Ana 3abesneyeHHA 6e3nekn
HanalTyBaTyi Ball NPUCTPiii BALLOro NPUCTPOIo.

AkTviBallis MObiNbHOI Nepeaayi faHux (4G) 1. Bubepitb HanawTtysanHa>besneka, noTim
1. IOTOPKHITbCA | NOTATHITb BHI3 PAJOK CTaHy 503ﬂl3Ha,BaHHﬂ BIAOMTKIB NanbLis.

INA 10r0 Bifo6paxeHHs. . Bubepitb Mpogosxutn

2. JIOTOPKHITBLCA LLie pa3 Ao PAAKA, o6 3. O6epiTb ManOHOK B AKOCTI

BI%KPVITI/I WBUAKI HaNaLWTyBaHHA. ANIbTEPHATUBHOrO BBEAEHHA ANA

3. BubepiTb 3Ha4oK HanalutyBaHHs. PO3610KyBaHHA CMapTQOHY Ha BUNaAOK, AKLLO
4.Y meHto be3apoToBuil 38'A30K Ta Mepexi,  BI ByAeTe He B 3M03I BUKOPUCTaTV Oruito
BM6epiTb BUKOPUCTaHHA AaHuX, Aani - BKnagKy PO3Mi3HaBaHHA BIAOWTKIB NabLis.

SIM-KapTw. 4. NoTprmyWiTeca BKa3iBOK Ha eKpaHi.

5. MocyHbTe nepemukay MoGinbHi gaHi, wo6 5. [pockaHyiiTe Bal naneLb B PisHUX
BBIMKHYTI 260 BUMKHYTU MOGiNbHY nepeaaqy gOﬂO)KeHHﬂX ANA KPaLoro po3ni3HaBaHH.

JaHmx. . By moxeTe fogati 4o N'ATM PisHNX
AktuBauia WiFi 3'efHaHHA BiIGUTKIB NasnbLiB.

1. IOTOPKHITbCA | NOTArHITb BHI3 PAJOK CTaHy
N4 NOTo BifjobpaxeHHs.

2. [loTOpKHITbCA Lle pa3 A0 pAAKa, Wob
BiAKPWTU WBMAKI HanaLTyBaHHsA. 65



lMowyk i ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

- Mos SIM-KapTka He pOo3ni3HAETbCA: NepeKoHanTecs, Wo Bawwa SIM-KkapTka fincHa. BctasTe
SIM-KapTKy BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLINA, AKi HaBefeHi Ha CTOPiHLi 36MpaHHA NPUCTPOIO.
CnpobyiTe 3BepHYTNCA O NOCTa4asibHKKa NOCYrY, WO6 3aMiHUTIN KapTKy, AKLLO BOHa
HecrnpasHa.

- Miin TenedoH “3aranbmyBaB” abo He BMUKA€ETbCA: HaTUCHITL | yTpumyiiTe Knasiluy
BBIMKHEHHSA Ta BAMKHEHHSA XNBNEHHA NpoTArom 10 cekyH/ ab0 BUTATHITL Ta 3HOBY
BCTAHOBITb 6aTapeto i 3HOBY YBIMKHITb NPUCTPIiA.

- Miin npucTpin BUAAe NOMUIIKK Nif vyac poboTu: nepeinaitb B po3ain HanawTysaHHa > MNpo
TenedoH > [epeBipnTh HAABHICTb OHOB/IEHb CUCTEMU, LWOO NepeBipUTY AOCTYMHI OHOBNEHHA.
AKLLO NPUCTPI OHOBNEHO A0 OCTaHHbOI Bepcii 13, cnpobyiiTe BUKOHATU CKUAAHHA NMPUCTPOIO
B MeHI0 HanawTyBaHHA > Pe3epBHe KoMiloBaHHA Ta CKMAAHHA > CKMAaHHA HanalTyBaHb.
pequéIA)enjnyemo 3po6uTI pe3epBHe KoNiloBaHHA faHWX nepep CKUAaHHAM, Wwob 36epertn
BaLi pannu.

- PiseHb curnany Wi-Fi 3aHaaTO HU3bKMIA: NepeKoHanTecs, LWo BM 3HaXOAUTECh He 3aHaATO
faneko Bif Touku goctyny fo WiFi. OHoBiTb npowmsky npuctpoio: http://www.archos.
com/ua/support. 3KMHbTE | 3HOBY NepeBM3HaYTe NapameTpu 3'€fHaHHA. 3BePHITbCA A0
nocTtayanbHrKa nocnyru nigknoyeHHa ao WiFi.

- Miit npUCTpIn UMKAIYHO Nepe3aBaHTaXKYETbCA: BaM HEOOXIAHO MOBHICTIO Nepe3aBaHTaXUTu
cmapTdoH. lNepennitb fo fag.archos.com i 06epitb Mogenb Balioro I'IgVICTé.)O}O. Y“Pe3epeHe
KOMIOBaHHA Ta BigHOBNeHH:A" 06epiTh “Ak nepeiHiuianizysatu min ARCHOS.

- Miit npucTpin He MoXe po3ni3HaTK Mill naponb abo PIN-kopa: npu BCTaHOB/EHI 6NOKyBaHHA
eKpaHy, B1bepiTb Kof, AKUI Nerko 3anam’'atatin. Y ieAK1X BUNaAKkax Bam HeobxiaHO BBeCTN
appecy eneKT/EOHHo‘l' nowTy abo CKUHYTU HanalwTyBaHHA NPUCTPOIO 40 3aBOACbKMX. AMBITbCA
Haw po3gin FAQ.

LL|IOB OTPVYIMATW BINbLUE BIAMOBIAEN CTOCOBHO TEXHIYHWMX MATAHD BIABIOANTE FAQ.
ARCHOS.COM
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Navod k pouziti

Blahopiejeme k ndkupu zafizeni od spole¢nosti ARCHOS!

Tento stru¢ny navod k obsluze vam v zacatcich pomuze se spravnym pouzitim
zafizeni.V pfipadé dalsich dotazl tykajicich se pouziti zafizeni, prejdéte na
stranku:

’ twitter.com/archos

www.facebaok.com/archos

f
https://blog.archos.com/
?
X
ce

http://fag.archos.com/
www.archos.com, kliknéte na moznost Podpora > Poprodejni podpora

www.archos.com, kliknéte na moznost Podpora > Ke stazeni > Prohlaseni o shodé

Jelikoz u nasich produktl dochézi k neustalému vyvoji a zlepsovani, mlze se software
zatizeni drobné lisit ve vzhledu ¢i funkcich, jez jsou uvadény v této pfirucce.
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- Obsah baleni

(
Stru¢ny navod k obsluze
Zarucni, pravni a bezpecnostni

— upozornéni
ARCHOS 50b Cobalt Lite
Adaptér nabijeck
aptér nabijecky 0SB kabel
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Popis zafizeni

Konektor sluchatek Blesk
T T !"! = = =
= i at - (( )
\ZU:§:U:1MIUO 18 port Zadni fotoaparat \ O

Pfedni fotoapardt  Reproduktor telefonu Cteeka otiskil 4

5 = prstd
[ ["Svételny senzor
ARCHOS
-Hlasitost +/-
|—Zapnut|'/vypnut|'
Reproduktor
Mikrofon produ
o ] Q D —
N | ——
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Po vybaleni krabice mobilniho telefonu:
1. Odstrante zadni kryt pfistroje pomoci zarezu.

2. Vlozte kartu SIM nebo pamétovou kartu do pfislusného slotu.

3. Vlozte baterii zafizeni.
4. Nasadte zadni kryt.

Typ karty Stérbina | Format
4G slot 1 Micro-SIM
4G slot 2 Micro-SIM
Pamétova karta | slot 3 Micro SD

Pri vkladani SIM karty nebo Micro SD karty
se fidte obrazkem, jinak by mohlo dojit k
poskozeni slotu ¢i karty.
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Uplné nabiti baterie

Pripojte nabijeci kabel k Micro USB portu a
adaptér zapojte do elektrické zasuvky.

Pred prvnim pouzitim zafizeni nabijte baterii
na maximum.

Zapnuti

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka Zapnuti/
vypnuti zapnete zafizeni.

2. Nastavte zafizeni podle uvedenych pokyna.
Aktivace mobilnich dat (4G)

1. Klepnutim na stavovy fadek a potazenim
dolu jej zobrazite.

2. Opétovnym klepnutim na rfadek zobrazite
rychla nastaveni.

3. Vyberte ikonu Nastaveni.

4. V casti Bezdratova pfipojeni a sité vyberte
polozku Datové vyuziti, poté kartu SIM karta.
5. Mobilni data zapnete/vypnete pomoci
prepinace Mobilni data.

Wi-Fi pfipojeni

1. Klepnutim na stavovy fadek a potazenim
dolti jej zobrazite.

2. Opétovnym klepnutim na fadek zobrazite

rychld nastaveni.

3. Klepnutim na ikonu Wi-Fi aktivujete WiFi
pripojeni

4. Vyberte volbu ,Wi-Fi” pod ikonou WiFi.

5. Klepnéte na nazev sité Wi-Fi, ke které se
chcete pfipojit.

Soukromé sité se zobrazuji s ikonou zamku a
budou od vas vyzadovat zadéani hesla.
Ctecka otiskl prstd

Pouzijte moznost odemykani otiskem prstu
jako zabezpeceni

1. Zvolte Nastaveni>Zabezpeceni, poté Otisk
prstu

2. Zvolte Pokracovat

3. Zvolte vzorec (kéd) jako alternativu pro
pfipad, Ze byste nemohli pouzit moznost
pdemknuti pomoci otisku prstu.

4. Postupujte podle pokyn( na displeji.

5. Nactéte otisk prstu v rliznych pozicich pro
snazsi detekci.

6. Muzete pfidat az 5 otisku.




Odstraniovani problému

Mou SIM kartu nelze detekovat: Ujistéte se, Ze mate platnou SIM kartu. Vlozte SIM kartu
podle ndvodu na strance Sestaveni. Je-li karta vadna, kontaktujte svého operatora.

Mé zafizeni zamrzlo: stisknéte tlacitko ON/OFF na déle nez deset sekund nebo vyjméte a
znovu vloZte baterii poté zapnéte zafizeni.

Mé zatizeni nefunguje spravné: Jdéte do Nastaveni > o telefonu > Zkontrolujte aktualizace
pro pfipadny update systému. Je-li verze Vaseho zafizeni aktudlni, zkuste jej resetovat
cestou Nastaveni > Obnoveni tovarnich nastaveni > Zaloha a obnoveni. Doporuc¢ujeme
pred timto krokem zalohovat veskera data.

“Pokud je pfijem signalu Wi-Fi piili$ slaby:

Ujistéte se, Ze se nenachazite pfilis daleko od Wi-Fi hotspotu.

Aktualizujte firmware zafizeni: http://www.archos.com/support.

Resetujte a znovu definujte parametry pfipojeni.

Kontaktujte svého poskytovatele Wi-Fi pfipojeni

Startovaci logo zafizeni se prehrava porad dokola: musite zcela restartovat zafizeni.
Navstivte stranku fag.archos.com a zvolte své zafizeni.V menu Zéaloha a obnoveni zvolte
Jak znovu spustit mj ARCHOS

Mé zatizeni nerozezna mé heslo ¢i PIN: Pfi nastaveni zamku obrazovky tvolte kéd, ktery si
snadno zapamatujete. V nékterych piipadech musite vlozit i svou e-mailovou adresu nebo
zcela resetovat zarizeni. Podivejte se na ¢asto kladené dotazy.

Pokud budete potiebovat dalsi odpovédi tykajici se technickych problém, navstivte nasi

stranku: fag.archos.com
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Slovensky Pomoc a podpora

BlahoZelame vam ku kupe zariadenia znacky ARCHOS!

Tento kratky navod vam poradi, ako pouzZivat vase zariadenie spravnym
spdsobom. Ak mate viac otdzok k pouzivaniu zariadenia, navstivte nas na
nasledujucich adresach:

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

L
f
https://blog.archos.com/
?
X
ce

http://faq.archos.com/

www.archos.com, kliknite na polozku Podpora > Popredajna podpora

www.archos.com, kliknite na polozku Podpora > Stbory na prevzatie > Prehldsenie
o zhode

KedZe nase zariadenia sa Casto aktualizuju a vylepsuju, softvér vo vasom zariadeni moéze mat
v porovnani s tymto kratkym navodom mierne odlisny vzhlad alebo upravené funkcie.
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Obsah balenia

Zéarucné, pravne a
bezpecnostné upozornenia

ARCHOS 50b Cobalt Lite

Nabijack
abljacka USB kabel
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Popis zariadenia
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Po vybaleni mobilného telefénu:

1. Odstrante zadny kryt pristroja pomocou zarezu.
2. Vlozte kartu SIM alebo pamétovu kartu do prislusného slotu.

3. Vlozte batériu zariadenia.
4. Nasadte zadny kryt.

Typ karty Strbina Format
4G zésuvka 1 | Micro-SIM
4G zasuvka 2 | Micro-SIM

Pamétovaé karta | zasuvka 3 | Micro SD

Pri vkladani SIM karty alebo microSD karty
postupujte podla ilustracie. Inak mézete
poskodit zasuvku alebo kartu.
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Uplné nabitie batérie
Nabijaci kébel pripojte k micro USB portuna 3. Vyberom ikony Wi-Fi [] aktivujte Wi-Fi

zariadeni a adaptér do elektrickej zasuvky. pripojenie [].

Pred prvym pouzitim zariadenia nechajte 4. Vyberte polozku ,Wi-Fi” pod ikonou Wi-Fi.
batériu Uplne nabit. 5. Dotknite sa ndzvu siete, ku ktorej sa chcete
Zapnutie pripojit.

1. Zariadenie zapnete podrzanim vypinaca.  Zabezpeené siete sa zobrazuju s ikonou
2. Pri konfigurécii zariadenia postupujte podlazamku a pristup k nim bude vyzadovat heslo.

pokynov. Citacka odtlackov prstov

Aktivacia mobilnych dét (4G Svoje zariadenie moézete zabezpecit

1. Dotykom a potiahnutim nadol zobrazite  pouzivanim odtla¢kov prstov.

stavovu listu. 1. Vyberte poloZku Settings (Nastavenia) >
2. Opatovnym dotykom listy zobrazite rychle Security (Zabezpecenie) a ndsledne moznost
nastavenia. Fingerprint (Odtlacok prsta).

3. Vyberte ikonu Settings (Nastavenia). 2. Vyberte polozku Continue (Pokracovat).

4. V ponuke Wireless & Networks (Bezdrétové 3. Ako alternativu pre pripad, ze nebude
pripojenia a siete) vyberte polozku Data usage mozné pouzit odtlacok prsta, vyberte vzor.
(Prenos dat) a nasledne tuknite na kartu SIM. 4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
5. Posunutim prepinaca Mobile data (Mobilné 5. V zdujme zaistenia lep3ieho rozpoznania

data) zapnite alebo vypnite mobilné data. zaznamenajte odtlacok svojho prsta vo
Wi-Fi pripojenie viacerych poziciach.

1. Dotykom a potiahnutim nadol zobrazite 6. Mdzete pridat az 5 odtlatkov prstov.
stavovu listu.

2. Opéatovnym dotykom listy zobrazite rychle

nastavenia. 77



Riesenie problémov

- SIM karta nebola rozpoznana: Skontrolujte, ¢i pouzivate platnu SIM kartu. Vlozte SIM kartu
podla postupu uvedeného na stranke Zlozenie. Ak je SIM karta chybna, kontaktujte svojho
poskytovatela a poziadajte o vystavenie novej.

- Zariadenie mrzne: Na dlhsie ako 10 sekund stlacte vypinac alebo vytiahnite/znova viozte
batériu a zariadenie zapnite.

- Zariadenie nefunguje spravne: Prejdite do ponuky Settings (Nastavenia) > About phone
(O teleféne) > Check for update system (Kontrola aktualizacii systému) a skontrolujte
aktualizacie. Ak je vo vasom zariadeni nainstalovana aktudlna verzia systému, skuste ho
zresetovat v ponuke Settings (Nastavenia) > Factory data reset (Obnovenie vyrobnych
nastaveni) > Backup & restore (Zalohovanie a obnova). Pred zresetovanim odporicame
zalohovat subory.

- Prijem Wi-Fi je slaby: Skontrolujte, ¢i sa nenachadzate prilis daleko od pristupového bodu
Wi-Fi. Aktualizujte firmvér zariadenia: http://www.archos.com/support. Zresetujte a znova
nastavte parametre pripojenia. Kontaktujte svojho poskytovatela Wi-Fi pripojenia.

- Uvodné logo sa na mojom zariadeni prehrava stale dookola: Zariadenie musite uplne
zresetovat. Prejdite na stranku fag.archos.com a vyberte svoje zariadenie. V ¢asti Backup

& Recovery (Zalohovanie a obnova) vyberte moznost How to reinitialize my ARCHOS (Ako
opéatovne inicializovat moje zariadenie znatky ARCHOS).

- Zariadenie nedokaze rozpoznat heslo alebo PIN: Pri konfiguracii uzamknutia displeja si
zvolte taky kod, ktory si lahko zapamatate. V niektorych pripadoch budete musiet zadat svoju
e-mailovu adresu a zariadenie Uplne zresetovat. Pozrite nase najcastejsie otazky.

VIAC ODPOVEDI NA TECHNICKE OTAZKY NAJDETE NA STRANKE FAQ.ARCHOS.COM.
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Open Source Software Offer

The software bundled with this product includes software files subject to certain open source
license requirements. Such open source software files are subject solely to the terms of the relevant
open source software license. Such open source software is provided on an "AS IS" basis to the
maximum extent permitted by applicable law.

For the open source files contained herein, please access “Open source license" section located

at: Settings\About phone\Legal information on the device for the relevant copyright and licensing
terms. You may obtain a copy of Apache License, Version 2.0 at http://www.apache.org/licenses/
LICENSE-2.0. You may also obtain a copy of GNU General Public License, Version 2 at the Free
Software Foundation, INC, 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Until the date that is three years after our last shipment of this product, you may obtain a copy

of the source code corresponding to the binaries for any GPL-Licensed file by contacting ARCHOS
customer service at http://www.archos.com and ARCHOS will send you a link to such source code or
will provide instructions to get the source on a physical medium.

This offer is valid to anyone in receipt of this information.
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National restrictions

This device is intended for hame and office use in all EU countries (and other countries following the
EU directive 1999/5/EC) without any limitation except for the countries mentioned below:

Country Restriction
Bulgaria None
France QOutdoor use limited to

10 mW e.i.rp. within the
band 2454-2483.5 MHz

Italy None
Luxembourg Nane
Norway Implemented
Russian None
Federation

Reason/remark

General authorization required for outdoor use and public
service

Military Radiolocation use. Refarming of the 24 GHz band
has been ongoing in recent years to allow current relaxed
regulation. Full implementation planned 2012

If used outside of own premises, general authorization is
required.

General authorization required for network and service
supply (not for spectrum

This subsection does not apply for the geographical aera
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund

Only for indoor applications

Note: Frequencies 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.
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SAR

After the laboratory measurements, the SAR values for this mobile are:

0.348W/Kg 10g Head Tissue

1.620W/Kg 10g Body Tissue(Trunk SAR of distance 5mm)

Archos company (Contact address : ARCHOS SA 12 Rue Ampére 91430 Igny France) declares that
this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC: http://www.archos.com/support/download/conformity/CE_DOC_AC50BCOL.
pdf

Par la présente, ARCHOS (adresse de contact : ARCHOS SA 12 Rue Ampére 91430 Igny France)
déclare que I'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site :
http://www.archos.com/support/download/conformity/CE_DOC_AC50BCOL.pdf
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